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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2021/24,
ze dne 13.ledna 2021,

kterym se méni pfiloha I nafizeni (ES) & 7982008, pokud jde o polozku tykajici se Spojeného
kralovstvi na seznamu tfetich zemi, Gzemi, oblasti nebo jednotek, z nichZ Ize do Unie dovizet a pfes
jeji izemi p¥epravovat urcité dribezi komodity, v souvislosti s vysoce patogenni influenzou ptikd

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktti Zivo¢isného ptivodu urcenych k lidské spotiebé (1), a zejména na ¢l. 8 tvodni
vétu, ¢l. 8 odst. 1 prvni pododstavec, ¢l. 8 odst. 4 a ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkdch pro obchod s dribezi
a ndsadovymi vejci uvnitf SpoleCenstvi a jejich dovoz ze tretich zemi (%), a zejména na ¢l. 23 odst. 1, ¢l. 24 odst. 2 a ¢l. 25
odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 () stanovi pozadavky na vydani veterindrniho osvédceni pro dovoz dribeze
a drtibezich produktd (dédle jen ,komodity”) do Unie a tranzit ptes jeji tizemi, véetné skladovani béhem tranzitu.
Uvedené nafizeni stanovi, Ze zminéné komodity se do Unie smi dovézZet a pfes jeji Gizemi pfepravovat pouze ze
tietich zemi, Gzemi, oblasti nebo jednotek uvedenych ve sloupcich 1 a 3 tabulky v ¢dsti 1 pFlohy I zminéného
naifzeni.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 798/2008 rovnéZ stanovi podminky pro urceni toho, zda se tfeti zemé, izemi, oblast nebo jednotka
povazuji za prosté vysoce patogenni influenzy ptaka (déle jen ,HPAI).

(3)  Spojené kralovstvi je uvedeno na seznamu v tabulce v ¢asti 1 pfilohy I nafzeni (ES) ¢. 798/2008 jako tfeti zemé, ze
které je z urcitych &asti jejtho Gzemi v zdvislosti na vyskytu HPAI povolen dovoz urcitych dribezich komodit do
Unie a tranzit pfes tzemi Unie. Regionalizace Spojeného kralovstvi byla stanovena v ¢asti 1 pfilohy I nafizeni (ES)
¢. 798/2008 ve znéni provadéciho natizeni Komise (EU) 2020/2205 (*).

Ut. vést. L 18, 23.1.2003,s. 11.

Ur. vést. L 343, 22.12.2009, s. 74.

() Natizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tfetich zemd, tizemi, oblasti nebo jednotek, z nichz
lze do Spolecenstvi dovazet a pies jeho tizemi pfepravovat dribez a dribezi produkty, a pozadavky na vydani veterinarniho osvédceni
(UF. vést. L 226, 23.8.2008, s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2205 ze dne 22. prosince 2020, kterym se méni pfiloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008, pokud jde

o polozky tykajici se Spojeného kralovstvi a jeho zdvislého dzemi Guernsey na seznamu tfetich zemi, Gzemi, oblasti nebo jednotek,

z nichz lze do Unie dovazet nebo pres jeji tizemi prepravovat zésilky dritbeze a dritbezich produktd (Ur. vést. L 438, 28.12.2020, s.

11).

M
==



L11/2 Utedni véstnik Evropské unie 14.1.2021

(4)  V prosinci 2020 v3ak Spojené krélovstvi potvrdilo dalsi ohniska HPAI podtyptt H5N8 a H5N1 v hospodaéistvich
s chovem drtibeze na svém tzemi. Vzhledem k uvedenym ohniskéim byla dal3i regionalizace této zemé stanovena
v ptiloze provddéciho rozhodnuti Komise (EU) 2020/1742 (°) ve znéni provadéciho rozhodnuti (EU) 2020/2240 (°)
a provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2020/2242 () v souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného krélovstvi
Velké Britdnie a Severntho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (déle jen ,dohoda
o vystoupeni), aniZ je dot¢eno pouZiti prava Unie na Spojené kralovstvi a v ném s ohledem na Severni Irsko
v souladu s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku k dohodé o vystoupeni ve spojeni s ptilohou 2
uvedeného protokolu. Vzhledem k tomu, Ze opatieni pro tlumeni a eradikaci uvedenych ohnisek pokracuji i po 31.
prosinci 2020, méla by byt uvedend regionalizace zohlednéna v natizeni (ES) ¢. 798/2008.

(5)  Po zvefejnéni provddécich rozhodnuti (EU) 2020/2240 a 2020/2242 Spojené krélovstvi navic potvrdilo dalsi
ohniska HPAI v pasmech vymezenych v uvedenych rozhodnutich, coz by rovnéz mélo byt zohlednéno v nafizeni
(ES) & 798/2008.

(6)  Polozka tykajici se Spojeného kralovstvi v tabulce v ¢asti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by proto méla byt
zménéna, aby zohlednovala stavajici epizootologickou situaci v této tfeti zemi.

(7)  Navic vzhledem k tomu, Ze regionalizace Spojeného krdlovstvi pro uvedend ohniska byla stanovena v dobg, kdy se
na tuto zemi v souladu s dohodou o vystoupeni pouzilo privo Unie, byla by ochrannd opatfeni v souvislosti
s ohnisky HPAI potvrzenymi v roce 2020 zrusena 30 dnti po datu potvrzeni. Je proto vhodné uvést zminénd data
jako data, od nichz lze oblasti podléhajici omezeni z diivodu ohnisek potvrzenych v roce 2020 opét povazovat za
prosté HPAI, a dovoz ur¢itych dribezich komodit pochdzejicich z uvedenych oblasti do Unie a tranzit pfes tizemi
Unie by mél byt znovu povolen.

(8)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna.

(9)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Cést 1 ptilohy I nafizenf (ES) ¢. 798/2008 se méni v souladu s piflohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/1742 ze dne 20. listopadu 2020 o urcitych ochrannych opatfenich v souvislosti s vysoce
patogenni influenzou ptiké podtypu H5N8 ve Spojeném kralovstvi (Ut. vést. L 392, 23.11.2020, s. 60).

(®) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/2240 ze dne 23. prosince 2020, kterym se méni pfiloha provddéctho rozhodnuti (EU)
2020/1742 o urcitych ochrannych opatfenich v souvislosti s vysoce patogenni influenzou ptékd podtypu H5N8 ve Spojeném
kralovstvi (UF. vést. L 436, 28.12.2020, s. 34).

() Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2020/2242 ze dne 23. prosince 2020 o urcitych ochrannych opatfenich v souvislosti s vysoce
patogenni influenzou ptaké podtypu H5N1 ve Spojeném kralovstvi (Ut. vést. L 436, 28.12.2020, s. 69).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. ledna 2021.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

V ¢asti 1 piilohy I natizeni (ES) ¢. 798/2008 se polozka tykajici se Spojeného kralovstvi nahrazuje timto:

,GB — Spojené
kralovstvi (¥)

GB-0 celd zemé SPF
EP, E
GB-1 celé Spojené krélovstvi kromé oblasti GB-2 | BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N
HER, SRP, SRA, LT20
WGM
POU, RAT N
GB-2 tzemi Spojeného krédlovstvi odpovidajici:
GB-2.1 hrabstvi North Yorkshire: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 6.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stfedem na desetinnych soufadnicich
systému WGS84 54,300 s.8.a 1,470 Z. d WGM P2 1.1.2021 6.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 6.1.2021
P2
GB-2.2 hrabstvi North Yorkshire: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 8.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stiedem na desetinnych soufadnicich
systému WGS84 54,29o s.$.a 1,450 Z. d WGM P2 1.1.2021 8.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 8.1.2021
P2
GB-2.3 hrabstvi Norfolk: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 10.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stiedem na desetinnych soufadnicich
POU, RAT N 1.1.2021 10.1.2021
P2

YT 1

[ O]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN

1¢0TTYv1



GB-2.4 hrabstvi Norfolk: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 11.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stfedem na desetinnych soufadnicich
systému WGS84 52,72°s.8.2 0,15° v. d. WGM P2 1.1.2021 11.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 11.1.2021
P2
GB-2.5 hrabstvi Derbyshire: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 17.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stfedem na desetinnych soufadnicich
systému WGS84 52,93°s.8.a1,57° z. d. WGM P2 1.1.2021 17.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 17.1.2021
P2
GB-2.6 hrabstvi North Yorkshire: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 19.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stfedem na desetinnych soufadnicich
systému WGS84 54,37°s.8.a 2,16° z. d. WGM P2 1.1.2021 19.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 19.1.2021
P2
GB-2.7 Orkneje: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 20.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stfedem na desetinnych soufadnicich
systému WGS84 59,28°s.8.a 2,44° z. d. WGM P2 1.1.2021 20.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 20.1.2021
P2
GB-2.8 hrabstvi Dorset: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 20.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stfedem na desetinnych soufadnicich
systému WGS84 51,06°s.8.2 2,27° z. d. WGM P2 1.1.2021 20.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 20.1.2021
P2
GB-2.9 hrabstvi Norfolk: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 | 23.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stiedem na desetinnych soufadnicich
systému WGS84 52,52°s.8.2 0,96° v. d. WGM P2 1.1.2021 23.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 23.1.2021
P2
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GB-2.10 hrabstvi Norfolk: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 28.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stiedem na desetinnych soufadnicich
systému WGS84 52,52°5.5.20,95°v.d. | VoM P2 1.1.2021 | 28.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 28.1.2021
P2
GB-2.11 hrabstvi Norfolk: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 7.2.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru|HER, SRP, SRA, LT20 P2
10,4 km se stfedem na desetinnych soufad-
nicich systému WGS84 52,53°5.5.2 0,66°v. | Y oM P2 112021 | 7.2.2021
d. POU, RAT N 1.1.2021 7.2.2021
P2
GB-2.12 hrabstvi Devon: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, N 1.1.2021 31.1.2021
oblast obsazend v kruhu o poloméru 10 km | HER, SRP, SRA, LT20 P2
se stiedem na desetinnych soufadnicich
systému WGS84 50,70°s.5.a 3,36°z.d. | VoM P2 112021 | 31.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 31.1.2021
P2

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim
Irsku ve spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu, nezahrnuji pro téely této ptilohy odkazy na Spojené krélovstvi Severni Irsko.”

9/11 1

[ O]

arun Pyysdoraq JIuIsA JUpaIN

120TT¥1



14.1.2021 Utedni véstnik Evropské unie L11/7

NARIZENI KOMISE (EU) 2021/25,
ze dne 13.ledna 2021,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1126/2008, kterym se pfijimaji nékteré mezinirodni Wcetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002, pokud jde

7 7%

o mezindrodni icetni standard 39 a mezindrodni standardy dcetniho vykaznictvi 4,7,9 a 16

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatilovani
mezindrodnich déetnich standardd ('), a zejména na €l. 3 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Nafizenim Komise (ES) ¢. 1126/2008 (?) byly pfijaty nékteré mezindrodni standardy a interpretace, které existovaly
ke dni 15. fijna 2008.

Dne 22. ervence 2014 zvefejnila Rada pro finanéni stabilitu zpravu s ndzvem ,Reformovat referenéni trovné
hlavnich drokovych sazeb®, v niz byla stanovena doporuceni, jak posilit stavajici referencni Grovné a dalsi
potencidlni referencni Grokové sazby zalozené na mezibankovnich trzich a vytvofit alternativni, téméf bezrizikové
referen¢ni irokové sazby.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 (}) zavedlo spole¢ny ramec pro zajisténi pfesnosti
a integrity indextt pouZivanych jako referenéni hodnoty ve finan¢nich néstrojich a finan¢nich smlouvidch nebo
k méfeni vykonnosti investi¢nich fondd v Unii.

Nafizeni Komise (EU) 2020/34 (*) stanovi docasné a omezené vyjimky z pozadavka zajisfovaciho dcetnictvi
mezindrodniho Ucetniho standardu (IAS) 39 Finanéni ndstroje: tictovdni a ocefiovdni a mezindrodniho standardu
ucetniho vykaznictvi (IFRS) 9 Financni ndstroje za tcelem feseni dusledkd reformy referen¢nich drokovych sazeb pro
ucetni vykaznictvi v obdobi pfed nahrazenim stdvajici referen¢ni tirokové sazby.

Dne 27. srpna 2020 zvefejnila Rada pro mezindrodni tcetni standardy dokument ,Reforma referen¢nich drokovych
sazeb — faze 2 — Zmény IFRS 9, IAS 39, IFRS 7, IFRS 4 a IFRS 16 kterym se fesi disledky pro tcetni vykaznictvi,
dojde-li redlné k nahrazeni stavajicich referen¢nich trokovych sazeb alternativnimi referenénimi sazbami.

Dané zmény stanovi zvlastni Gcetni postup pro rozloZeni zmén hodnoty finan¢nich néstroji nebo leasingovych
smluv v disledku nahrazeni referen¢ni tirokové sazby v Case, coZ zabranuje nahlému dopadu na zisk nebo ztratu,
a zabranuji zbyte¢nému pteruseni zajistovacich vztaht v disledku nahrazeni referen¢ni drokové sazby.

Uf. vést. L 243, 11.9.2002, 5. 1.

Nafizen{ Komise (ES) ¢. 1126/2008 ze dne 3. listopadu 2008, kterym se piijimaji nékteré mezindrodni dcetni standardy v souladu
s naifzenfm Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 (Uf. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. ¢ervna 2016 o indexech, které jsou pouziviny jako referen¢ni
hodnoty ve finan¢nich ndstrojich a finan¢nich smlouvich nebo k méfeni vykonnosti investiénich fondii, a o zméné smérnic
2008/48/ES a 2014/17[EU a naiizeni (EU) & 596/2014 (Uf. vést. L 171, 29.6.2016, s. 1).

Natizeni Komise (EU) 2020/34 ze dne 15. ledna 2020, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1126/2008, kterym se pfijimaji nékteré
mezindrodn{ dcetni standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002, pokud jde o Mezindrodni
ticetn{ standard 39 a Mezindrodni standardy tcetniho vykaznictvi 7 a 9 (Ut. vést. L 12, 16.1.2020, s. 5).
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(7)  Po konzultaci s Evropskou poradni skupinou pro acetni vykaznictvi dospéla Komise k zdvéru, Ze zmény IAS 39
Financni ndstroje: tctovdni a ocefiovdni, IFRS 4 Pojistné smlouvy, IFRS 7 Financni ndstroje: zvefejiiovdni, IFRS 9 Financni
ndstroje a IFRS 16 Leasingy spliiuji kritéria pro ptijeti stanovend v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1606/2002.

(8)  Nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(9)  Opatfeni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Regulativniho vyboru pro acetnictvi,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:

a) mezindrodni cetni standard (IAS) 39 Financni ndstroje: iictovdni a ocefiovdni se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizen;

b) mezindrodni standard ucetniho vykaznictvi (IFRS) 4 Pojisthé smlouvy se méni v souladu s piflohou tohoto nafizeni;

¢) mezindrodni standard dcetniho vykaznictvi (IFRS) 7 Financni ndstroje: zvefejiiovdni se méni v souladu s ptilohou tohoto
nafizenf;

d) mezindrodni standard Gcetniho vykaznictvi (IFRS) 9 Financni ndstroje se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizen;

) mezindrodni standard ucetniho vykaznictvi (IFRS) 16 Leasingy se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Zmény uvedené v ¢lanku 1 za¢nou jednotlivé spole¢nosti uplatiiovat nejpozdéji prvnim dnem prvniho Gcetniho obdobi,
které za¢ind dne 1. ledna 2021 nebo po tomto datu.

Cldnek 3
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 13. ledna 2021.
Za Komisi

piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Reforma referen¢nich drokovych sazeb - fize 2

Zmény IFRS 9, IAS 39, IFRS 7, IFRS 4 a IFRS 16

Zmény IFRS 9 Financni ndstroje

Dopliuji se odstavce 5.4.5-5.4.9, odstavce 6.8.13, 6.9.1-6.9.13, odstavec 7.1.9 a odstavce 7.2.43-7.2.46. Pied odstavec
6.9.1 se vkldda nadpis a pred odstavce 5.4.5, 6.9.7, 6.9.9, 6.9.11 a 7.2.43 se vkladaji dil¢i nadpisy.

5.4 OCENOVANI NABEHLOU HODNOTOU

Zmény bdze pro urceni smluvnich penéZnich tokii v diisledku reformy referencnich tirokovych sazeb

5.4.5 Utetni jednotka pouzije odstavce 5.4.6-5.4.9 na finan¢ni aktiva nebo finanéni zdvazky tehdy a pouze tehdy,
jestlize se baze pro ureni smluvnich penéznich tokil téchto financ¢nich aktiv nebo finan¢nich zdvazkd méni
v disledku reformy referen¢nich tirokovych sazeb. Pro tento ticel pojem ,reforma referen¢nich trokovych sazeb*
odkazuje na reformu referen¢nich trokovych sazeb na celém trhu, jak je popsdna v odstavci 6.8.2.

5.4.6  Baze pro urceni smluvnich penéZnich tokt finan¢nich aktiv nebo finan¢nich zdvazki se mize ménit:

a) zménou smluvnich podminek urcenych pii prvotnim zatctovani finan¢niho ndstroje (napiiklad pfi zméné
smluvnich podminek tak, Ze je referen¢ni Grokovd sazba nahrazena alternativni referen¢ni sazbou);

b) zptsobem, ktery nebyl bran v Gvahu — nebo zamyslen — ve smluvnich podminkach pfi prvotnim zaictovani
finan¢niho néstroje, beze zmény smluvnich podminek (napfiklad se zméni metoda vypocltu referenéni
urokové sazby, aniz by se zménily smluvni podminky) a/nebo

¢) kvali aktivaci stdvajici smluvni podminky (napiiklad pfi uplatnéni jiz existujictho nouzového ustanoveni).

5.4.7  Utetni jednotka pouzije odstavec B5.4.5 jako praktické zjednoduseni pro vykdzani zmény baze k uréeni smluvnich
penéznich tokd finan¢nich aktiv nebo finan¢nich zavazkd, jak to vyzaduje reforma referen¢nich drokovych sazeb.
Toto praktické zjednoduseni se pouZije pouze na takové zmény a v takovém rozsahu, v jakém zménu pozaduje
reforma referen¢nich trokovych sazeb (viz také odstavec 5.4.9). Pro tento tcel poZaduje reforma referencnich
trokovych sazeb zménu baze pro urceni smluvnich penéznich toka tehdy a vyluéné tehdy, kdyzZ jsou splnény obé
z nize uvedenych podminek:

a) zména je nezbytnd jakozto ptimy diisledek reformy referen¢nich tirokovych sazeb a

b) novd bdze pro urceni smluvnich penéZnich tokd je ekonomicky rovnocennd s pfedchozi bdzi (tj. bazi
bezprostiedné pfedchazejici zméné).

5.4.8 Piiklady zmén, které jsou diivodem pro novou bazi k uréeni smluvnich penéznich tokd, jez je ekonomicky
rovnocennd s piedchozi bdzi (tj. bazi bezprostiedné predchizejici zméné):

a) nahrazeni stavajici referenni tirokové sazby pouzivané k uréeni smluvnich penéznich tokd finanénich aktiv
nebo finan¢nich zdvazkd alternativni referen¢ni tirokovou sazbou — nebo provedeni takové reformy referen¢ni
trokové sazby, Ze se zméni metoda pouzitd k jejimu vypoctu — s ptidinim pevného rozpéti nezbytného pro
kompenzaci rozdilu v bdzi mezi stdvajici referencni Grokovou sazbou a alternativni referencni tirokovou
sazbou;

b) zmény tykajici se obdobi fixace, dat fixace nebo poctu dni mezi daty kupénovych plateb, aby bylo mozné
provést reformu referencnich trokovych sazeb, a
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5.4.9

6.8

6.8.13

6.9

6.9.1

6.9.2

6.9.3

¢) ptidani nouzového ustanoveni ke smluvnim podminkdm finanéniho aktiva nebo finanéniho zdvazku, které
umozni provedeni zmén popsanych vyse v pismeni a) a b).

Pokud jsou kromé zmén bdze pro urceni smluvnich penéZnich tokd pozadovanych reformou referencnich
trokovych sazeb provedeny dalsi zmény finan¢niho aktiva nebo finan¢niho zdvazku, Gcetni jednotka pouzZije pro
zmény pozadované reformou referencnich tGrokovych sazeb nejprve praktické zjednoduseni uvedené v odstavci
5.4.7. Ucetni jednotka ndsledné pouzije piislusné pozadavky tohoto standardu na jakékoliv dodate¢né zmény, na
které se nevztahuje praktické zjednoduseni. Pokud dodate¢nd zména nemd za nésledek odiictovani finan¢niho
aktiva nebo finan¢ntho zdvazku, pouzije tGcetni jednotka pro vykdzani této dodatecné zmény podle potieby
odstavec 5.4.3 nebo odstavec B5.4.6. Pokud ma dodate¢nd zména za nésledek odt¢tovani finan¢niho aktiva nebo
finan¢niho zdvazku, pouzije Gicetni jednotka pozadavky tykajici se odiictovani.

DOCASNE VYJIMKY Z UPLATNOVAN] ZVLASTNICH POZADAVKU NA ZAJISTOVACI UCETNICTVI

Konec pouzZiti

Ucetni jednotka piestane prospektivné uplatiiovat odstavce 6.8.7 a 6.8.8:

a) kdyz jsou zmény pozadované reformou referencnich drokovych sazeb provedeny u mimosmluvné
specifikované slozky rizika za pouzit{ odstavce 6.9.1, nebo

b) kdyz je ukonlen zajistovaci vztah, ve kterém je mimosmluvné specifikovand slozka rizika uréena, nastane-li
tato situace difve.

DODATECNE DOCASNE VYJIMKY VYPLYVAJICI Z REFORMY REFERENCNICH UROKOVYCH SAZEB

Jakmile se na zajistovaci vztah pfestanou uplatiiovat pozadavky uvedené v odstavcich 6.8.4-6.8.8 (viz odstavce
6.8.9-6.8.13), tcetni jednotka zméni formdlni urceni dfive zdokumentovaného zajistovaciho vztahu tak, aby
odrézelo zmény pozadované reformou referencnich trokovych sazeb, tj. zmény jsou konzistentni s pozadavky
uvedenymi v odstavcich 5.4.6-5.4.8. V tomto kontextu se urceni zaji$téni méni pouze za ticelem provedeni jedné
nebo vice z téchto zmén:

a) urceni alternativni referencni sazby (specifikované smluvné nebo mimosmluvné) jako zajisténého rizika;

b) zmény popisu zaji§téné polozky, véetné popisu uréené &sti penéznich tokd nebo redlné hodnoty, kterd se
zajistuje, nebo

¢) zmény popisu zajistovaciho ndstroje.

Ucetn{ jednotka rovnéz pouzije pozadavky uvedené v odst. 6.9.1. pism. c), pokud jsou splnény tyto tii podminky:

a) ucetni jednotka provede zménu pozadovanou reformou referencnich tGrokovych sazeb s vyuZitim jiného
piistupu nez zmény bdze pro urCeni smluvnich penéznich toki zajistovactho néstroje (jak je popsano
v odstavci 5.4.6);

b) ptivodni zajisfovaci ndstroj neni odtétovan a

¢) zvoleny pfistup je ekonomicky rovnocenny se zménou béze pro urcen{ smluvnich penéznich tokd pivodniho
zaji§tovaciho ndstroje (jak je popsdno v odstavcich 5.4.7 a 5.4.8).

Pozadavky uvedené v odstavcich 6.8.4-6.8.8 se mohou pfestat pouZivat v rtiznou dobu. Proto pfi uplatnéni
odstavce 6.9.1 miize mit Gcetni jednotka povinnost zménit formaln{ ureni svych zajistovacich vztaht v rtiznou
dobu, nebo mize mit povinnost zménit formalni ureni zaji§tovaciho vztahu vice nez jednou. Tehdy a pouze
tehdy, je-li urCeni zaji§tovactho vztahu takto zménéno, pouzije tGcetni jednotka pfislusnd ustanoveni odstavcii
6.9.7-6.9.12. Ucetni jednotka rovnéz pouzije odstavec 6.5.8 (u zajisténi redlné hodnoty) nebo odstavec 6.5.11 (v
piipadé zajisténi penéZnich tokd), aby vykdzala zmény redlné hodnoty zajisténé polozky nebo zajistovactho
nastroje.
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6.9.4  Utetni jednotka zméni zajistovaci vztah dle odstavce 6.9.1 do konce vykazovaného obdobi, béhem néhoz byla
provedena zména pozadovand reformou referen¢nich trokovych sazeb u zajisténého rizika, zajisténé polozky
nebo zajisfovaciho néstroje. Aby se zamezilo pochybnostem, takovdto zména formdlniho uréeni zajistovaciho
vztahu nepfedstavuje ani ukonceni zaji§tovaciho vztahu, ani uréeni nového zajistovactho vztahu.

6.9.5 Pokud jsou kromé zmén pozadovanych reformou referencnich drokovych sazeb provedeny dalsi zmény
finan¢nich aktiv nebo finan¢nich zdvazkd uréenych v zajistovacim vztahu (jak je popsdno v odstavcich 5.4.6-
5.4.8) nebo zmény tykajici se urCeni zajistovactho vztahu (dle odstavce 6.9.1), ticetni jednotka nejprve pouzije
piislusné pozadavky tohoto standardu, aby urcila, zda maji tyto dodatené zmény za ndsledek ukonceni
zaji§tovactho Géetnictvi. Pokud dodate¢né zmény nemaji za ndsledek ukonceni zajistovactho tcetnictvi, icetni
jednotka zméni formaln{ urceni zaji§tovactho vztahu, jak je uvedeno v odstavci 6.9.1.

6.9.6 V odstavcich 6.9.7-6.9.13 jsou stanoveny vyjimky pouze z téch pozadavkd, které jsou v danych odstavcich
specifikovany. Ucetni jednotka pouZije na zajistovaci vztahy, které byly pifimo ovlivnény reformou referenénich
trokovych sazeb, vSechny ostatni poZadavky zajistovacitho dcetnictvi v tomto standardu, véetné kritérii pro
zpusobilost uvedenych v odstavci 6.4.1.

Uctovani o zpisobilych zajistovacich vztazich

Zajisténi penéZnich tokii

6.9.7  Pro tcely pouziti odstavce 6.5.11 se ve chvili, kdy acetni jednotka zméni popis zajisténé polozky dle odst. 6.9.1
pism. b), povazuje kumulovany zistatek z ocefiovacich rozdili ze zajisténi penéznich tokt za zaloZeny na
alternativni referen¢ni tirokové sazbé, podle niZ jsou uréeny zajisténé budouci penézni toky.

6.9.8 U ukonceného zajistovaciho vztahu, pokud byla referen¢ni tirokovd sazba, na niZ jsou zaloZeny zajisténé budouci
penézni toky, zménéna podle pozadavkt reformy referencnich Grokovych sazeb, se pro ticely pouZiti odstavce
6.5.12 k urceni toho, zda se ocekdvd, Ze se vyskytnou zajisténé budouci penézni toky, povaZuje cdstka
kumulovand v ocenovacim rozdilu ze zaji§téni penéZnich tokd pro tento zajistovaci vztah za zaloZenou na
alternativni referen¢ni irokové sazbé, od niZ budou odvozeny budouci zaji§téné penézni toky.

Skupiny polozek

6.9.9 Kdyz tcetni jednotka pouZije odstavec 6.9.1 na skupiny poloZek uréené jako zajisténé polozky u zajisténi redlné
hodnoty nebo zajisténi penéznich tokd, pfidéli zajisténé polozky k podskupindm podle zajistované referen¢ni
sazby a oznadi pro kazdou podskupinu tuto referenéni sazbu jako zajisténé riziko. Napiiklad v zajistovacim
vztahu, ve kterém je skupina polozek zajisténa proti zméndm v referen¢ni tirokové sazbé, na kterou se vztahuje
reforma referencnich drokovych sazeb, mohou byt u nékterych polozek této skupiny zménény zajisténé penézni
toky nebo zajisténd redlnd hodnota tak, aby odkazovaly na alternativni referen¢ni sazbu dfive, nez budou
zménény jiné polozky v této skupiné. V tomto piikladu by dcetni jednotka pfi pouZiti odstavce 6.9.1 pro
piisluinou podskupinu zajisténych polozek urcila alternativni referenéni sazbu jako zajisténé riziko. Ucetni
jednotka bude nadale urcovat stavajici referen¢ni drokovou sazbu jako zajisténé riziko pro zbyvajici podskupinu
zajisténych polozek, dokud nebudou zajisténé penézni toky nebo redlnd hodnota téchto polozek zménény tak,
aby odkazovaly na alternativni referen¢ni sazbu, nebo do uplynuti platnosti téchto polozek a jejich nahrazeni
zajiténymi polozkami, které odkazuji na alternativni referen¢ni sazbu.

6.9.10 Ucetni jednotka jednotlivé posoudi, zda kazdd z podskupin spliiuje pozadavky odstavce 6.6.1, aby byla zptisobilou
zajisténou polozkou. Pokud kterdkoli podskupina nespliiuje pozadavky odstavce 6.6.1, dcetni jednotka
prospektivné ukon¢i zajisfovaci Géetnictvi pro zajistovaci vztah jako celek. Ugetni jednotka rovnéz uplatni
pozadavky v odstavcich 6.5.8 a 6.5.11 pro vykdzani netcinnosti tykajici se zajistovaciho vztahu jako celku.
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6.9.11

6.9.12

6.9.13

7.1.

7.2.

7.2.43

7.2.44

7.2.45

Urceni slozek rizika

Alternativni referen¢ni sazba uréend jako mimosmluvné specifikovand slozka rizika, kterd v okamziku, kdy je
uréena, neni samostatné identifikovatelnd (viz odst. 6.3.7 pism. a) a odstavec B6.3.8), se povazuje za spliujici
dany pozadavek v uvedeném okamziku tehdy a pouze tehdy, pokud déetni jednotka rozumné ocekdva, Ze tato
alternativni referen¢ni sazba bude samostatné identifikovatelnd béhem 24 mésicii. Obdobi 24 mésicti plati pro
kazdou alternativni referen¢ni sazbu samostatné a za¢ind dnem, kdy déetni jednotka poprvé urdi alternativni
referen¢ni sazbu jako mimosmluvné specifikovanou slozku rizika (tj. obdobi 24 mésicii se uplatiiuje na kazdou
jednotlivou sazbu zvlast).

Pokud ndsledné ucletni jednotka rozumné ocekavd, Ze alternativni referenéni sazba nebude samostatné
identifikovatelnd béhem 24 mésici ode dne, kdy ji Gcetni jednotka poprvé urdila jako mimosmluvné
specifikovanou slozku rizika, pfestane tcetni jednotka na tuto alternativni referen¢ni sazbu uplatiiovat pozadavky
odstavce 6.9.11 a ode dne tohoto posouzeni prospektivné ukondi zajistovaci tcetnictvi pro veskeré zajistovaci
vztahy, u kterych byla tato alternativni referen¢ni sazba ur¢ena jako mimosmluvné specifikovand slozka rizika.

Kromé zajistovacich vztahti uvedenych v odstavci 6.9.1 pouzije icetni jednotka pozadavky dle odstavcil 6.9.11
a 6.9.12 na nové zajiSfovaci vztahy, u kterych je alternativni referen¢ni sazba urcena jako mimosmluvné
specifikovand slozka rizika (viz odst. 6.3.7 pism. a) a odstavec B6.3.8), pokud z diivodu reformy referencnich
trokovych sazeb neni tato slozka rizika v den, kdy je uréena, samostatné identifikovatelnd.

DATUM UCINNOSTI

Dokumentem Reforma referencnich tirokovych sazeb — faze 2, kterym byly zménény standardy IFRS 9, IAS 39, IFRS 7,
IFRS 4 a IFRS 16 a ktery byl vyddn v srpnu 2020, byly doplnény odstavce 5.4.5-5.4.9, 6.8.13, byl doplnén oddil
6.9 a odstavce 7. 2 43-7.2.46. Ucetm Jednotka pouzije tyto _zmény pro ro¢ni obdob1 pocmaﬂcx dnem 1. ledna

vvvvvvvvvvvv

obdobi, tuto skutecnost zvefejni.

PRECHODNA USTANOVEN(

Pfechodnd ustanoveni pro Reformu referencnich trokovych sazeb — fize 2

Ucetni jednotka bude aplikovat Reformu referencnich tirokovych sazeb — fize 2 retrospektivné v souladu s IAS 8
s vyhradou ustanoven{ odstavcii 7.2.44-7.2.46.

Ucetn{ jednotka uréf novy zajistovaci vztah (napt. dle odstavce 6.9.13) pouze prospektivné (tj. Gcetni jednotka
nesmi urcit novy zajitovaci vztah v piedchozich obdobich). Ucetni jednotka obnovi ukonéeny zajistovaci vztah
tehdy a pouze tehdy, jestliZe jsou splnény tyto podminky:

a) ucetni jednotka ukoncila zajistovaci vztah vyhradné kvili zméndm pozadovanym reformou referen¢nich
trokovych sazeb a nemusela by byvala tento zajistovaci vztah ukondit, pokud by byly uvedené zmény v té
dobé pouzity, a

b) na pocatku tcetniho obdobi, kdy acetni jednotka poprvé pouzila tyto zmény (datum prvotniho pouziti téchto
zmén), spliioval tento ukonéeny zajistovaci vztah kritéria zptsobilosti pro zajistovaci G¢etnictvi (poté, co ticetni
jednotka vzala tyto zmény v avahu).

Pokud pfi pouziti odstavce 7.2.44 uletni jednotka obnovi ukonéeny zajistovaci vztah, povazuje odkazy
v odstavcich 6.9.11 a 6.9.12 na den, kdy je alternativni referen¢ni sazba poprvé urena jako mimosmluvné
specifikovand slozka rizika, za odkazy na den prvotniho pouziti téchto zmén (tj. obdobi 24 mésict pro tuto
alternativni referen¢n{ sazbu urcenou jako mimosmluvné specifikovand slozka rizika za¢ind dnem prvotniho
pouziti téchto zmén).
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7.2.46 Utetni jednotka neni povinna upravit Gidaje za predchozi obdobi tak, aby odrézely tyto zmény. Ucetni jednotka
muze upravit idaje za pfedchozi obdobi tehdy a pouze tehdy, pokud tak Ize ucinit bez zohlednéni néslednych
udalosti. Pokud tcetni jednotka neupravuje ddaje za pfedchozi obdobi, musi vykdzat jakykoli rozdil mezi
pfedchozi Géetni hodnotou a ucetni hodnotou na zaldtku ro¢niho dcetniho obdobi, jez zahrnuje datum
prvotntho pouziti téchto zmén, v pocitetnim zistatku nerozdéleného zisku (pfipadné v jiné slozce vlastniho
kapitdlu) ro¢niho Géetniho obdobi, které zahrnuje datum prvotniho pouziti téchto zmén.

Zmény IAS 39 Finanni ndstroje: Ultovdni a ocefiovini
Méni se odstavec 102M.

Vkladaji se nové odstavce 1020-102Z3 a 108H-108K. Pfed odstavec 102P se vkladd nadpis a pied odstavce 102P, 102V,
102Y a 102Z1 se vklddaji dil¢i nadpisy.

Docasné vyjimky z uplatiiovani zvldstnich pozadavki na zajiStovaci dcetnictvi

Konec pouZziti

102M  Ucetni jednotka piestane prospektivné pouzivat odstavec 102G na zajistovaci vztah:
a) kdyz nejistota vyplyvajici z reformy referen¢nich drokovych sazeb, pokud jde o zajisténé riziko a nacasovani
a vysi penéznich tokt zaloZenych na referencni trokové sazbé u zajisténé polozky a zajistovaciho ndstroje,

pfestane existovat, nebo

b) kdyz je ukoncen zajistovaci vztah, na néjz se vyjimka vztahuje, nastane-li tato situace dfive.

1020  Uetni jednotka pfestane prospektivné pouzivat odstavce 102H a 1021:

a) kdyz jsou zmény pozadované reformou referen¢nich drokovych sazeb provedeny u mimosmluvné
specifikované ¢asti rizika za pouziti odstavce 102P, nebo

b) kdyZ je ukoncen zajistovaci vztah, ve kterém je mimosmluvné specifikovana ¢dst rizika uréena, nastane-li tato
situace diive.

Dodatené docasné vyjimky vyplyvajici z reformy referen¢nich iirokovych sazeb

Zajistovaci tcetnictvi

102P Jakmile se na zajistovaci vztah pfestanou uplatiiovat pozadavky uvedené v odstavcich 102D-1021 (viz
odstavce102J-1020), Gcetni jednotka zméni formalni uréeni difve zdokumentovaného zajistovaciho vztahu tak,
aby odriZelo zmény pozadované reformou referencnich tdrokovych sazeb, tj. zmény jsou konzistentni
s pozadavky uvedenymi v odstavcich 5.4.6-5.4.8 standardu IFRS 9. V tomto kontextu se urceni zaji§téni méni
pouze za G¢elem provedeni jedné nebo vice z téchto zmén:

a) urceni alternativni referencni sazby (specifikované smluvné nebo mimosmluvné) jako zajisténého rizika;

b) zmény popisu zajisténé polozky, véetné popisu urCené Cdsti penéZnich tokd nebo redlné hodnoty, kterd se
zajistuje;

¢) zmény popisu zaji§tovaciho ndstroje, nebo

d) zmény popisu zptisobu, jakym bude ticetni jednotka posuzovat ti¢innost zajisténi.
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102Q

102R

102S

102T

102U

102V

102w

102X

Ucetni jednotka rovnéz pouzije pozadavky uvedené v odst. 102P pism. c), pokud jsou splnény tyto tii podminky:

a) ucetni jednotka provede zménu pozadovanou reformou referen¢nich tGrokovych sazeb s vyuZitim jiného
piistupu nez zmény bdze pro urceni smluvnich penéznich toki zajistovactho néstroje (jak je popsino
v odstavci 5.4.6 standardu IFRS 9);

b) ptvodni zajistovaci ndstroj neni oddctovan a

¢) zvoleny pfistup je ekonomicky rovnocenny se zménou béze pro uréeni smluvnich penéznich tokd pavodniho
zaji§tovaciho ndstroje (jak je popsdno v odstavcich 5.4.7 a 5.4.8 standardu IFRS 9).

Pozadavky uvedené v odstavcich 102D-1021 se mohou pfestat pouzivat v riiznou dobu. Proto pfi uplatnéni
odstavce 102P mliZe mit Gcetni jednotka povinnost zménit formélni ureni svych zaji§tovacich vztahti v riiznou
dobu, nebo muiiZze mit povinnost zménit formdlni urceni zaji§tovactho vztahu vice nez jednou. Tehdy a pouze
tehdy, je-li urCeni zaji§tovactho vztahu takto zménéno, pouzije tGcetni jednotka p¥islusnd ustanoveni odstavcii
102V-102Z2. Uéetni jednotka rovnéZ pouzije odstavec 89 (u zajisténi redlné hodnoty) nebo odstavec 96 (v
piipadé zajisténi penéznich tokd), aby vykdzala zmény redlné hodnoty zajisténé polozky nebo zajistovaciho
nastroje.

Ucetni jednotka zméni zajistovaci vztah dle odstavce 102P do konce vykazovaného obdobi, béhem néhoz byla
provedena zména pozadovand reformou referen¢nich drokovych sazeb u zajisténého rizika, zajisténé polozky
nebo zajisfovactho ndstroje. Aby se zamezilo pochybnostem, takovito zména formdlniho uréeni zajisfovaciho
vztahu nepfedstavuje ani ukonceni zaji§tovaciho vztahu, ani uréeni nového zajistovactho vztahu.

Pokud jsou kromé zmén pozadovanych reformou referencnich drokovych sazeb provedeny dalsi zmény
finan¢nich aktiv nebo finanénich zdvazkt urcenych v zajistovacim vztahu (jak je popsdno v odstavcich 5.4.6-
5.4.8 IFRS 9) nebo zmény tykajici se urceni zaji§tovactho vztahu (dle odstavce 102P), Gcetni jednotka nejprve
pouZije ptislusné pozadavky tohoto standardu, aby ur¢ila, zda maji tyto dodate¢né zmény za ndsledek ukonéeni
zaji§tovactho Gcetnictvi. Pokud dodate¢né zmény nemaji za ndsledek ukonéeni zajistovactho Gcetnictvi, icetni
jednotka zméni formdlni ureni zaji§tovaciho vztahu, jak je uvedeno v odstavci 102P.

V odstavcich 102V-102Z3 jsou stanoveny vyjimky pouze z téch poZzadavkd, které jsou v danych odstavcich
specifikovany. Ucetni jednotka pouZije na zajistovaci vztahy, které byly pifmo ovlivnény reformou referencnich
trokovych sazeb, vSechny ostatni poZadavky zajistovacitho déetnictvi v tomto standardu, vcetné kritérii pro
zptsobilost uvedenych v odstavci 88.

Uttovdni o zpiisobilych zajisfovacich vztazich

Retrospektivni posouzeni d¢innosti

Za tcelem retrospektivniho posouzeni Gcinnosti zajistovaciho vztahu na kumulativni bazi za pouziti odst. 88
pism. €) a pouze za timto ¢elem se muZe G¢etni jednotka p#i ukonéeni pouZivani odstavce 102G dle odstavce
102M rozhodnout pfenastavit kumulativni zmény redlné hodnoty zajisténé polozky a zajistovactho ndstroje na
nulu. Toto rozhodnuti je u¢inéno oddélené pro kazdy zajistovaci vztah (tj. na zdkladé jednotlivych zajistovacich
vztaht).

Zajisténi penéznich tokl

Pro tcely pouziti odstavee 97 se ve chvili, kdy tGéetni jednotka zméni popis zajisténé polozky dle odst. 102P pism.
b), povazuji kumulativni zisk nebo ztrita v ostatnim dplném vysledku za zaloZené na alternativni referenéni
tirokové sazbé, podle niZ jsou uréeny zaji§téné budouci penézni toky.

U ukonceného zajistovaciho vztahu, pokud byla referen¢ni Grokova sazba, na niZ jsou zaloZeny zajisténé budouci
penézni toky, zménéna podle pozadavkd reformy referencnich trokovych sazeb, se pro tcely pouziti odst. 101
pism. ¢) k urceni toho, zda se ocekavd, Ze se vyskytnou zaji§téné budouci penézni toky, povazuje Cdstka
kumulovand v ostatnim dplném vysledku pro tento zajistovaci vztah za zaloZenou na alternativni referen¢ni
trokové sazbé, na niz budou zaloZeny zajisténé budouci penéZni toky.
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Skupiny poloZek

102Y Kdyz Gcetni jednotka pouzije odstavec 102P na skupiny polozek uréené jako zajisténé polozky u zajisténi redlné
hodnoty nebo zajisténi penéznich tokd, pfidéli zajisténé polozky k podskupindm podle zajistované referen¢ni
sazby a urci pro kazdou podskupinu tuto referenni sazbu jako zajisténé riziko. Napiiklad v zajistovacim vztahu,
ve kterém je skupina polozek zajisténa proti zméndm v referen¢ni drokové sazbé, na kterou se vztahuje reforma
referen¢nich trokovych sazeb, mohou byt u nékterych polozek této skupiny zménény zajisténé penézni toky
nebo zajiﬁténé redlnd hodnota tak, aby odkazovaly na alternativni referencni sazbu dfive, nez budou zménény jiné
polozky v této skupin€. V tomto pifkladu by Gcetni jednotka pfi pouziti odstavce 102P pro piislusnou podskupinu
zajiténych polozek urcila alternativni referenénf sazbu jako zajisténé riziko. Ucetni jednotka bude nadale uréovat
stavajici referen¢ni trokovou sazbu jako zaji§téné riziko pro zbyvajici podskupinu zajisténych polozek, dokud
nebudou zajisténé penézni toky nebo redlnd hodnota téchto polozek zménény tak, aby odkazovaly na alternativni
referen¢ni sazbu, nebo do uplynuti platnosti téchto polozek a jejich nahrazeni zajisténymi polozkami, které
odkazuji na alternativni referen¢ni sazbu.

102Z  Uketni jednotka jednotlivé posoudi, zda kazdd z podskupin spliiuje pozadavky odstavci 78 a 83, aby byla
zptisobilou zajisténou polozkou. Pokud kterdkoli podskupina nespliiuje pozadavky odstavcli 78 a 83, dcetni
jednotka prospektivné ukondi zajisfovaci acetnictvi pro Za]lStOVElCl vztah ]ako celek. Ucetni jednotka rovnéz
uplatni pozadavky v odstavcich 89 nebo 96 pro vykdzani nedcinnosti tykajici se zajistovaciho vztahu jako celku.

Urceni financnich polozek jako zajistovanych polozek

102Z1 Alternativni referen¢ni sazba ur¢end jako mimosmluvné specifikovand ¢ast rizika, kterd v okamziku, kdy je urCena,
neni samostatné identifikovatelnd (viz odstavce 81 a AG99F), se povaZzuje za spliujici dany pozadavek v uvedeném
okamziku tehdy a pouze tehdy, pokud tGéetni jednotka rozumné ocekdvd, Ze tato alternativni referenéni sazba bude
samostatné identifikovatelnd béhem 24 mésict. Obdobi 24 mésicii plati pro kazdou alternativni referenéni sazbu
samostatné a za¢ind dnem, kdy dcetni jednotka poprvé urdi alternativni referenéni sazbu jako mimosmluvné
specifikovanou ¢ast rizika (tj. obdobi 24 mésict se uplatiiuje na kazdou jednotlivou sazbu zvlase).

102Z2 Pokud nésledné ucetni jednotka rozumné ocekdvd, Ze alternativni referencni sazba nebude samostatné
identifikovatelnd béhem 24 mésici ode dne, kdy ji Gcetni jednotka poprvé urcila jako mimosmluvné
specifikovanou ¢ast rizika, pfestane acetni jednotka na tuto alternativni referen¢ni sazbu uplatiiovat pozadavky
odstavce 102Z1 a ode dne tohoto posouzeni prospektivné ukonéi zaji§tovaci Gicetnictvi pro veskeré zajistovaci
vztahy, u kterych byla tato alternativni referen¢ni sazba urcena jako mimosmluvné specifikovand ¢ast rizika.

102Z3 Kromé zajistovacich vztahti uvedenych v odstavci 102P pouzije Gcetni jednotka pozadavky uvedené v odstavcich
10271 a 102Z2 na nové zajistovaci vztahy, u kterych je alternativni referen¢ni sazba uréena jako mimosmluvné
specifikovand ¢ast rizika (viz odstavce 81 a AG99F), pokud z diivodu reformy referencnich tirokovych sazeb neni
tato Cast rizika v den, kdy je urcena, samostatné identifikovatelnd.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVEN]

108H Dokumentem Reforma referencnich tirokovych sazeb — fize 2, kterym byly zménény standardy IFRS 9, IAS 39, IFRS 7,
IFRS 4 a IFRS 16 a ktery byl vyddn v srpnu 2020, byly doplnény odstavce 1020-102Z3 a 1081-108K a byl
zménén odstavec 102M. Ucetnl jednotka pouzije tyto zmény pro rocnl obdobl p0c1na11c1 dnem 1. ledna 2021
tuto skutecnost zvetejni. Ucetni jednotka pouzue uvedené zmény retrospektivné v souladu s IAS 8, Vyhradou
ustanoven{ odstavci 1081-108K.
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108l

108]

108K

Ucetni jednotka uréi novy zajistovaci vztah (napf. dle odstavce 102Z3) pouze prospektivné (tj. Gcetni jednotka
nesmi urcit novy zaji§tovaci vztah v predchozich obdobich). Ucetni jednotka obnovi ukonceny zajistovaci vztah
tehdy a pouze tehdy, jestlize jsou splnény tyto podminky:

a) Gcetni jednotka ukoncila zajistovaci vztah vyhradné kvili zméndm pozadovanym reformou referen¢nich
trokovych sazeb a nemusela by byvala tento zaji§tovaci vztah ukondit, pokud by byly uvedené zmény v té
dobé pouzity, a

b) na pocdtku tGéetniho obdobi, kdy ticetni jednotka poprvé pouzila tyto zmény (datum prvotniho pouZziti téchto
zmén), splitoval tento ukonceny zajistovaci vztah kritéria zptsobilosti pro zajistovaci Geetnictvi (poté, co Géetni
jednotka vzala tyto zmény v dvahu).

Pokud pfi pouziti odstavce 1081 ti¢etni jednotka obnovi ukonéeny zajistovaci vztah, povazuje odkazy v odstavcich
102Z1 a 102Z2 na den, kdy je alternativni referen¢ni sazba poprvé uréena jako mimosmluvné specifikovand ¢ast
rizika, za odkazy na den prvotntho pouziti téchto zmén (tj. obdobi 24 mésicti pro tuto alternativni referen¢ni
sazbu urCenou jako mimosmluvné specifikovana ¢dst rizika za¢ind dnem prvotniho pouziti téchto zmén).

Ucetni jednotka neni povinna upravit Gdaje za predchozi obdobi tak, aby odrézely tyto zmény. Ucetni jednotka
muzZe upravit Gdaje za pfedchozi obdobi pouze tehdy, pokud tak lze ucinit bez zohlednéni néslednych udalosti.
Pokud ucetni jednotka neupravuje tidaje za pfedchozi obdobi, musi vykdzat jakykoli rozdil mezi pfedchozi icetni
hodnotou a tcetni hodnotou na zacitku ro¢niho dcetniho obdobi, jez zahrnuje datum prvotniho pouziti téchto
zmén, v polate¢nim zistatku nerozdéleného zisku (pipadné v jiné slozce vlastniho kapitalu) ro¢niho tcetniho
obdobf, které zahrnuje datum prvotniho pouzitf téchto zmén.

Zmény IFRS 7 Financni ndstroje: Zveiejriovdni

Vklddaji se nové odstavce 241-24] a 44GG-44HH a pred odstavec 241 se vklada dil¢i nadpis.

241

24)

Dalsi zvefejiované informace

Dodatecnd zvefejnéni souvisejici s reformou referencnich iirokovych sazeb

Aby Gcetni jednotka umoznila uZivateldm wletni zdvérky porozumét dopadu reformy referenénich drokovych
sazeb na své finan¢ni ndstroje a svou strategii pro Fizeni rizik, zvefejni informace:

a) o povaze a rozsahu rizik vyplyvajicich z finan¢nich ndstrojii podléhajicich reformé referen¢nich trokovych
sazeb, kterym je vystavena, a o zptsobu, jakym tato rizika ridi, a

b) o svém pokroku pfi dokonc¢ovéni prechodu na alternativni referen¢ni Girokové sazby a o tom, jak tento pfechod
fdi.

Za Ucelem splnéni cilt uvedenych v odstavci 241 Gicetni jednotka zvefejni:

a) informace o tom, jak fidi ptechod na alternativni referencni Grokové sazby, o svém pokroku k datu vykadzani
a o rizicich vyplyvajicich z finan¢nich ndstroji nasledkem tohoto pfechodu, jimz je vystavena;

b) kvantitativni informace o finan¢nich ndstrojich, které teprve maji projit pfechodem na alternativni referen¢ni
trokovou sazbu, ke konci ucetniho obdobi v ¢lenéni podle vyznamnych referenénich tirokovych sazeb,

pfi¢emz uvede oddélené:

i) nederivatova finané¢ni aktiva;
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ii) nederivatové finanni zdvazky a
iii) derivaty, a

¢) pokud rizika uvedend v odst. 24] pism. a) méla za ndsledek zmény strategie fizen{ rizik cetni jednotky (viz
odstavec 22A), popis téchto zmén.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVEN]

44GG Dokumentem Reforma referencnich tirokovych sazeb — fdze 2, kterym byly zménény standardy IFRS 9, IAS 39, IFRS 7,
IFRS4alFRS 16 a ktery byl vydan v srpnu 2020, byly vlozeny odstavce 241-24] a 44HH. Ucetn{ jednotka pouZije
tyto zmény, kdyZ pouzije zmény IFRS 9, IAS 39, IFRS 4 nebo IFRS 16.

44HH Ve vykazovaném obdobi, v némz téetni jednotka prvotné pouzije dokument Reforma referencnich tirokovych sazeb —
fdze 2, neni Gcetni jednotka povinna zvefejnit informace, které by jinak byly poZadovany dle odst. 28 pism. f)
standardu [AS 8.

Zmény IFRS 4 Pojistné smlouvy

Vkladaji se nové odstavce 20R-20S a dopliiuji se nové odstavce 50-51. Pfed odstavec 20R se vkldda diléi nadpis.

UZNANI A OCENOVAN{

Zmény béze pro uréeni smluvnich penéZznich tokiu v diisledku reformy referen¢nich drokovych sazeb

20R  Pojistitel uplatiiujici pfechodnou vyjimku z IFRS 9 pouzije pozadavky odstavcti 5.4.6-5.4.9 IFRS 9 na financ¢ni
aktiva nebo finan¢ni zdvazky tehdy a pouze tehdy, jestlize se baze pro urceni smluvnich penéznich tokd téchto
finan¢nich aktiv nebo finan¢nich zdvazkd méni v dasledku reformy referen¢nich tirokovych sazeb. Pro tento téel
pojem ,reforma referen¢nich tirokovych sazeb“ odkazuje na reformu referen¢nich trokovych sazeb na celém trhu,
jak je popsdna v odstavci 102B standardu IAS 39.

20S  Pro ucely pouziti odstavch 5.4.6-5.4.9 zmén standardu IFRS 9 se odkazy na odstavec B5.4.5 standardu IFRS 9
povazuji za odkazy na odstavec AG7 standardu IAS 39. Odkazy na odstavce 5.4.3 a B5.4.6 standardu IFRS 9 se
povazuji za odkazy na odstavec AG8 standardu IAS 39.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI

50 Dokumentem Reforma referencnich tirokovyich sazeb — fdze 2, kterym byly zménény standardy IFRS 9, IAS 39, IFRS 7,
IFRS 4 a IFRS 16 a ktery byl Vydan v srpnu 2020, byly Vlozeny odstavce 20R- 2OS a odstavec 51. Ucetnl Jednotka

vvvvvv

vvvvvv

pouzije uvedene zmény retrospektlvne v souladu s IAS 8, s Vyhradou ustanoven odstavce 51,

51 Ucetni jednotka neni povinna upravit Gdaje za predchozi obdobi tak, aby odrézely tyto zmény. Ucetni jednotka
muiZe upravit tidaje za pfedchozi obdobi pouze tehdy, pokud tak Ize ucinit bez zohlednéni néslednych uddlosti.
Pokud ucetni jednotka neupravuje tidaje za pfedchozi obdobi, musi vykdzat jakykoli rozdil mezi pfedchozi icetni
hodnotou a tcetni hodnotou na zacitku ro¢ntho Géetniho obdobi, jez zahrnuje datum prvotniho pouziti téchto
zmén, v polatecnim zistatku nerozdéleného zisku (pfipadné v jiné slozce vlastntho kapitdlu) ro¢niho tGéetniho
obdobf, které zahrnuje datum prvotniho pouzit téchto zmén.
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Zmény IFRS 16 Leasingy

Dopliuji se nové odstavce 104-106 a vklddaji se nové odstavce C1B a C20C—C20D. Pfed odstavec 104 se vklida nadpis
a pred odstavec C20C se vklada dil¢i nadpis.

DOCASNE VYJIMKY VYPLYVAJICI Z REFORMY REFERENCNICH UROKOVYCH SAZEB

104  Néijemce pouzije odstavce 105-106 na veskeré modifikace leasingu, které méni bdzi pro urceni budoucich
leasingovych plateb v diisledku reformy referen¢nich tirokovych sazeb (viz odstavce 5.4.6 a 5.4.8 standardu IFRS
9). Tyto odstavce se vztahuji pouze na takovéto modifikace leasingu. Pro tento Gcel pojem ,reforma referen¢nich
trokovych sazeb” odkazuje na reformu referencnich trokovych sazeb na celém trhu, jak je popsdna v odstavci
6.8.2 standardu IFRS 9.

105  Ndjemce pouzije pro zauctovani modifikace leasingu, kterou poZaduje reforma referen¢nich trokovych sazeb, jako
praktické zjednoduseni odstavec 42. Toto praktické zjednoduSeni se vztahuje pouze na takové modifikace. Pro
tento ucel pozaduje reforma referencnich trokovych sazeb modifikaci leasingu tehdy a pouze tehdy, kdyz jsou
splnény obé z nize uvedenych podminek:

a) modifikace je nezbytnd jakoZzto pfimy dusledek reformy referen¢nich trokovych sazeb a

b) nové baze pro urceni leasingovych plateb je ekonomicky rovnocennd s pfedchozi bazi (tj. bazi bezprostfedné
pfedchdzejici zméné).

106  Pokud jsou kromé modifikaci leasingu, které pozaduje reforma referen¢nich trokovych sazeb, provedeny dalsi
modifikace leasingu, pouZije ndjemce pfislusné pozadavky tohoto standardu, aby vykdzal veskeré modifikace
leasingu uskute¢néné ve stejné dobé, veetné téch pozadovanych reformou referen¢nich tirokovych sazeb.

DATUM UCINNOSTI

C1B  Dokumentem Reforma referenchich tirokovych sazeb — fize 2, kterym byly zménény standardy IFRS 9, IAS 39, IFRS 7,
IFRS 4 a IFRS 16 a ktery byl vyddn v srpnu 2020, byly doplnény odstavce 104-106 a C20C-C20D. Ucetni

vvvvvv

N/ xew

povoleno. Pokud téetni jednotka pouzije uvedené zmény pro diivéjsi obdobi, tuto skutecnost zvetejni.

PRECHODNA USTANOVEN]

Reforma referenénich drokovych sazeb - fize 2
C20C  Ucetni jednotka pouZije uvedené zmény retrospektivné v souladu s IAS 8, s vyhradou ustanoveni odstavce C20D.

C20D  Ucetn{ jednotka neni povinna upravit ddaje za piedchozi obdobi tak, aby odrazely tyto zmény. Ucetn{ jednotka
muze upravit Gdaje za pfedchozi obdobi pouze tehdy, pokud tak lze ucinit bez zohlednéni ndslednych udalosti.
Pokud ti¢etni jednotka neupravuje tidaje za pfedchozi obdobi, musi vykazat jakykoli rozdil mezi ptedchozi ticetni
hodnotou a tcetni hodnotou na zacitku ro¢niho tcetniho obdobi, jez zahrnuje datum prvotniho pouziti téchto
zmén, v polate¢nim zistatku nerozdéleného zisku (pfipadné v jiné sloZce vlastntho kapitdlu) ro¢niho tGéetniho
obdobf, které zahrnuje datum prvotniho pouzit téchto zmén.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2021/26,
ze dne 12. ledna 2021

o dalsim prodlouzeni pouzitelnosti docasné odchylky od jednaciho fidu Rady zavedené

rozhodnutim (EU) 2020/430 a prodlouZené rozhodnutimi (EU) 2020/556, (EU) 2020/702, (EU)

2020/970, (EU) 2020/1253 a (EU) 2020/1659 vzhledem k cestovnim obtiZim zpiisobenym pandemii
COVID-19 v Unii

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 240 odst. 3 této smlouvy,
vzhledem k témto diivodam:

(1)~ Rozhodnutim Rady (EU) 2020/430 (') se na dobu jednoho mésice zavedla odchylka od ¢l. 12 odst. 1 prvniho
pododstavce jednactho fadu Rady (3), pokud jde o rozhodnuti o pouziti bézného pisemného postupu, jestlize je
piijimé Vybor stalych zdstupct vlad ¢lenskych statii. PouZitelnost této odchylky byla stanovena do 23. dubna 2020.

(2)  Rozhodnuti (EU) 2020/430 stanovi, Ze pokud to bude odiivodnéno pokracujicimi mimofddnymi okolnostmi, maze
Rada rozhodnout o jeho dalsim pouziti. Dne 21. dubna 2020 prodlouzila Rada rozhodnutim (EU) 2020/556 (%)
pouzitelnost odchylky stanovené v ¢&ldnku 1 rozhodnuti (EU) 2020/430 o dalsi dobu jednoho mésice od
23. dubna 2020. Takto prodlouzend pouzitelnost uvedené odchylky méla skoncit dne 23. kvétna 2020. Dne
20. kvétna 2020 prodlouzila Rada rozhodnutim (EU) 2020/702 (%) pouzitelnost odchylky stanovené v ¢lanku 1
rozhodnuti (EU) 2020/430 do 10. ¢ervence 2020. Dne 3. ¢ervence 2020 Rada rozhodnutim (EU) 2020/970 ()
prodlouzila pouzitelnost uvedené odchylky do 10. zd# 2020. Dne 4. zdfi 2020 Rada rozhodnutim (EU)
2020/1253 (%) prodlouzila pouzitelnost uvedené odchylky do 10. listopadu 2020. Dne 6. listopadu 2020 Rada
rozhodnutim (EU) 2020/1659 () prodlouzila pouZzitelnost uvedené odchylky do 15. ledna 2021.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze mimofddné okolnosti zptisobené pandemii COVID-19 pokracuji a nadéle je uplatiiovdna fada
mimotaddnych preventivnich opatfeni a opatfeni k omezeni $ifeni ndkazy, kterd ptijaly clenské stity, je nezbytné
prodlouzit pouzitelnost odchylky stanovené v ¢linku 1 rozhodnuti (EU) 2020/430, jez byla prodlouzena
rozhodnutimi (EU) 2020/556, (EU) 2020/702, (EU) 2020/970, (EU) 2020/1253 a (EU) 2020/1659, o dalsi
omezenou dobu do 19. biezna 2021,

(') Rozhodnuti Rady (EU) 2020/430 ze dne 23. biezna 2020 o docasné odchylce od jednaciho fddu Rady vzhledem k cestovnim obtizim
zptisobenym pandemif nikazy COVID-19 v Unii (Uf. vést. L 88 1, 24.3.2020, s. 1).

() Rozhodnuti Rady 2009/937/EU ze dne 1. prosince 2009, kterym se piijima jejf jednaci fad (Ut. vést. L 325, 11.12.2009, s. 35).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/556 ze dne 21. dubna 2020 o prodlouzeni pouzitelnosti docasné odchylky od jednactho fadu Rady
zavedené rozhodnutim (EU) 2020/430 vzhledem k cestovnim obtizim zptisobenym pandemif COVID-19 v Unii (UF. vést. L 128 1,
23.4.2020,s. 1).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/702 ze dne 20. kvétna 2020 o dalsim prodlouzeni pouzitelnosti docasné odchylky od jednaciho fadu
Rady zavedené rozhodnutim (EU) 2020/430 a prodlouzené rozhodnutim (EU) 2020/556 vzhledem k cestovnim obtizim zpiisobenym
pandemif COVID-19 v Unii (Uf. vést. L 165, 27.5.2020, s. 38).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/970 ze dne 3. ¢ervence 2020 o dalsim prodlouZeni pouzitelnosti do¢asné odchylky od jednaciho fadu
Rady zavedené rozhodnutim (EU) 2020/430 a prodlouzené rozhodnutimi (EU) 2020/556 a (EU) 2020/702 vzhledem k cestovnim
obtizim zptisobenym pandemii COVID-19 v Unii (Ut. vést. L 216, 7.7.2020, s. 1).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/1253 ze dne 4. z4fi 2020 o dalsim prodlouzeni pouZitelnosti do¢asné odchylky od jednaciho fadu Rady
zavedené rozhodnutim (EU) 2020/430 a prodlouzené rozhodnutimi (EU) 2020/556, (EU) 2020/702 a (EU) 2020/970 vzhledem
k cestovnim obtiZim zptisobenym pandemif COVID-19 v Unii (Uf. vést. L 294, 8.9.2020, s. 1).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/1659 ze dne 6. listopadu 2020 o dalsim prodlouzeni pouzitelnosti do¢asné odchylky od jednaciho fadu
Rady zavedené rozhodnutim (EU) 2020/430 a prodlouzené rozhodnutimi (EU) 2020/556, (EU) 2020/702, (EU) 2020/970 a (EU)
2020/1253 vzhledem k cestovnim obtizim zptisobenym pandemii COVID-19 v Unii (U. vést. L 376, 10.11.2020, s. 3).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Pouzitelnost odchylky stanovené v clanku 1 rozhodnuti (EU) 2020/430, jez byla prodlouzena rozhodnutimi
(EU) 2020/556, (EU) 2020/702, (EU) 2020/970, (EU) 2020/1253 a (EU) 2020/1659, se prodluzuje do 19. bfezna 2021.
Cldnek 2
Toto rozhodnuti nabyva i¢inku dnem pfijeti.

Bude vyhlaseno v Utednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 12. ledna 2021.

Za Radu
predsedkyné
A.P. ZACARIAS
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L11/21

OPRAVY

Oprava providéciho nafizeni Komise (EU) 2020/1577 ze dne 21. zifi 2020, kterym se méni p¥iloha
I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku

(Utedni véstnik Evropské unie L 361 z 30. #ijna 2020)
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